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Papirlapok. 
i Kormos kezü 
A király 

alábbi hirt : 

Boris bolgár kírály Szofiából Vár- 
nába utazott a napokban, amikor a vo- 
nat egy hirtelen erős zökkenéssel meg- 
állott. A kiraly azonnal leugrott a vo- 
natról s akkor látta, hogy a mozdonyon 
történhetett valami hiba, mert a moz- 
donyvezető ruhái lángolnak. A király 
felrohant a mozdonyra és eloltotta a 
szerencsétlen ember ruháit, majd ölé- 
ben a saját szalonkocsijaba vitte a se- 
besült mozdonyvezetőt. Aztán felszál- 
lott a mozdonyra s a vonatot mozdony- 
vezető hijján ő maga vezette egészen 
Várnáig. 

A mozdony kormos, kissé piszkos 
volt biztosana, mert minden mozdony 
az. És Boris király keztyütlen kezével 
fogta a nehéz emelőket s egy gyönyő- 
rüen szep demokráciával saját ágyába 
fektetett gépész helyett peldaadással 
dolgozott a mozdonyon, kilométereken 
keresztül vállalva az utasok élete fő- 
lőtti felelősséget. 

S a kormoskezü királyt a nép ha- 
talmas üdvrivalgással ünnepelte, aki 
mozdonyvezető hijján maga vitte népe 
vonatát, nehogy miatta késedelmet szen- 
vedjenek az utasok. 

Egyik napilap- 
ban olvassuk az 

2 Öreg- Göbbels német biro-- 
ii tal dalmi miniszter csűtörtő- 

kön rádiobeszédet intézett a német fi- 
atalsághoz. Csodálatos és érdekes, hogy 
pont azon az estén beszélt a kékszemű, 
szőke germán fiatalokhoz, amikor ta- 
lán az öregek egytől-egyig a temető 
hideg sirjai mellett dideregve szomor- 
kodtak az elmulás, a régi dolgok miatt. 
Göbbels beszélt halottak estéjén az 
élő és élniakaró fiatalsághoz. 

Mintha csak nekünk szólt volna, 
amikor a haladás s az elmulás két nagy 
táborát, a fiatalokat s az öregeket szembe 
állitotta egymással. 

Ezt mondta : 
„Az ifjuság magában még nem elég 

mindenhez, viszont magában az öreg- 
ség, a kor sem adhat semmi előjogot 
viselőjének. Mindenki aszerint ér vala- 
mit - legyen az huszéves, vagy hat- 
van - amennyit magából, a maga ere- 
jeből és szellemi képességéből fel tud 
mutatni..." 

3 Gyertya Virágos sirokon gyenge 
ény. szél lobogtatta meg a 

gazdagon ólajozott mécsesek lángját s 
az emberek körülállták a sirt. Mint ami- 
kor az ujszűlőött bőlcsőjét állják körül 
a boldog szülők - de most könnyek- 
kel szemükben gyászolták egy napra a 
régieket... 

Sárgult levelek zizegtek a fákon s 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 

1. szám. 

az egyik kis levél ráhullott egy égő 
Égyertyára. Aztán felkapta a szél s fé- 
nyes ivben röpitette az égő levelet tul 
a temető falán. Vitte. S a pirosan égő 
levélke szikrázva repült valahová. Ta- 
lán Szibériában hóba fagyott testvér- 
hez ment vilagitani a halottak estéjén. 
Talán galiciai mezőkre repült egy 
édesapa, vagy jegyes sirjához, ismeret- 

Főszerkesztő: . 

Dr. I. Diénes Ödön 

len, jeltelen hősi halmokhoz Mert az 
itthonmaradottak kapnak virágot és 
kapnak gyertyalényt is. De sokan van- 
nak, akik kényszer-gyilkosságból, a vi- 
lágháboru nagy nemzetközi észvesztett- 
ségéből szakadtak el örökre innen, a 
hazai rögtől. 

Azokhoz ment az égő levél 
Dávid Iyván 

Fízetni keli az adósoknak, mert a konverziós törvény végleges. 
A községetben a napokban ragasztot- 

ták ki Sassu földmivelésügyi miniszter felhi- 
vását a mezőgazdatársadalomhoz. A minisz- 
ter ebben a felhivásában a konverzióval kap- 
csolatos kötelességek teljesitésére hivta fel 
az agráradósok figyelmet. 

Ez a konverzioós törvény - írta Sassu 
mioiszter felhivásában - végleges, tehát fel- 
hivom a konverziós adósok figyelmét, hogy 
a november 15 iki fizetési határidő pontosan 
betartandó. A bovember 15 i fizetési határ- 
idő tutajdonképpen nem jelent suyos meg- 
terhelést a mezőgazdasági adósoknak, mint- 
hogy ez alkalommal csak a törvényben meg- 
állapitott minimális kamatokat kell megfi- 
zetni, tőketörlesztés nélkül, azonban ez al- 
kalommal számitják ki a hitelezők a kon- 
verziós tőkeösszeget, a kamatokat és a fi- 
zetendő annuitásokat és ugyanakkor nyer 
teljes lebonyolitást számos 
gánegyezség is. 

A november 15.i esedékesség lebonyo- 
litása aránylag sima lesz azoknál a bankok- 
nál, amelyek önmaguk is konverziós ma- 
gánegyezséget kértek, a törvény 52. cikke 
alapján, minthogy ezeknek a bankoknak az 
összes konverzióra jogosult adósaik számára 
engedélvezni kell a törvényben előirt tő- 

konverziós ma- 

mazásának ez az előfeltétele. 
Azoknál a bankoknál, amelyek a tőr- 

vény 52. cikkének kedvezményét. nem vet- 
ték igénybe és az adósaikat esetenként bi- 
rálják el és esetenként elbiráitan hajlandók 
a tőkeengedményre, már több munkát ada 
november 15-i esedékesség és ezeknélsok- 
kal több perre is van kilátás a fizetni nem 
akaró adósokkal szemben.. 

A konverziós törvény végrehajtási uta- 
sitásának 4. cikke alapján a mezőgazdasági 
adósok a konverziós törvény 3. cikkének 
rendelkezései alapján megállapitott tökeösz- 
szeg 2 és fel százalékát fizetik kamat cimén. 
A konverziös tőkeösszeg kiszámiítása ugy 
történik, hogy az eredeti kölcsöntartozáshoz 
hozzáadják a háiráleékos kamatokat, ame- 
lyek 1931. december 18-ig a kamattörvény 
figyelembevételével számitandó ki, mig 1931. 

százalékos 

keengedményeket, mert az 52. cikk alkal- 

december 18-tól évi két kamat 
számiítandó, 7 

Ha az adós azonnal, vagy két éven 
belül hajlandó az igy megállapitott tarto- 
zásnak kilizetésére, ugy az ily módon meg- 
állapitott tőkeösszegből 70 százalékos töke- 
engedményben részesülhet, feltéve, ha a hi- 
telező bank elfogadta a konverziós törvény 

Feley Bertalan: 

Hadnagy ur - Hosszulépés 
- Háborus naplómból - 

A marosvásárhelyi 22. honvéd gyalog- 
ezred laktanyájában maximumra forrt az 
izgalom. Teleftonok szakadatlan csilingelése 
- kakofonikus korcert.. tisztek ijedt fut- 
kosása - félsz verseny finise... Róth, a tar- 
talekos zászlóaj-segédtiszt prokátor pocakja 
- nagy veszélyt remegő szeizmograi: jön a 
rettegett és rettenthetetlen tabornok. Szem- 
lére jön. Noná: farsangi bálra. Bátor tánc 
lesz itt, az bizonyos. A tábornok fujja majd 
a talpalávalót.. „Gyengusz" volt a legutóbbi 
menetzászlóalj, fele meglógott utközben an- 
nak is. Alis kapott ágyutölteléket a front, 
holott bajok vannak odaki... 

- Itt lesznek bajok! - véli futtában 
egy lógós főhadnagy. 

Orrot kapott a tábornok.. 
- Mi pedig menetlevelet kapunk : irány 

a front... 

- Ne rakj a kályhára te mulurc, nem 
latod, hogy kiver a forróság! 

- Ugy ám, de az ablakokot meg a 
7uzmora verte ki: olyan farkasorditó az üdő... 
főhadnagy ur istálom... 

Csikorgó tél kellős közepén is ilyen 
forróságot jelentett atábornok. Lázban lihe- 
gett mindenki, S nem lehetett lefeküdni vele. 

Aszázadok már künn trappoltak a csont- 
keményre fagyott gyakorlótéren. Harmincket 
fokos hideé: nem fázott senki. Ellenkezőleg: 
olyan forróság lepte meg a testeket, hogy a 
trappoló lábak alatt olvadozott az acélkék hó, 

- Haezt is megusszuk: misét mondatok. 
Generálmars... 
- Hüű, aki teremtettet végünk van. 
Ha a felfokozott félelem hirtelen föld- 

mozgató energiává válnék: most földrengés 
rázkodtatná meg a gyakorlóteret. Reng és 
peng és csattog is a télkemény föld a hon- 
védlábak alatt.. 

Alrettegett és rettenthetetlen tábornok 
kiváltkep a tartalékos tisztekre pikkelt. Azok 
között is a fatalok piszkálták a begyit, 

- Az a század! - csattan a tábornok, 
„Azaszázad' pontahetedik század volt. 
- No ezt kifogtuk - rezelt bé a se- 

gédtiszt. / 
„Az a század" Ripacs hadnagy ur szá- 

zada volt. Ripacsnak hivták, mert mókázott 
folyton. 

- Sokért nem adnám, ha most elsü- 
lyednék I- igy bizott ripacs hadnagy urka- 
tonatudományában a zászlóaljparancsnok. 

„Az a század" a tábornok elé menetel, 
- Bandal! Csürhe!! Vaddisznóki!! 
E hizelgő tábornok-jelzők a „nagyfejü" 

elé menetelő szazadot illették. 
- Csizmadial Kaptafal! Baromli!11! 
Ezek az epiteton ornansok meg aszá- 

zad élén (azt se tudja fiu-e vagy leány) re- 
megő Ripacs hadnagyot tüntették ki. Élen- 
gedte volna örömest. Nem igy a tábornok. 
nem engedte a hadnagyot, se a századot, 

se a dűhet. Toporzékolt tovább veszettül, 
vészesenp, ijesztőn... 
Kidobom a frontra az egészet! Az 

kegész századot! Az egész pótzászlóaljat
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rendelkezéseit, illetőleg a törvény 40. cik- 
kében emliített tiltakozó nyilatkozatát nem 
adta be. 

A városi adósok a konverziós törvény 
végrehajtási utasitásának 32. és 33. cikke 
alapján megállapitott tőketartozások után 
évi hatszázalék kamatot, valamint egy tör- 
lesztési részletet kötelesek fizetni, minthogy 
a vátosi adósoknak a 33. cikk szerint meg- 
állapitott adósságai tiz év alatt, félevi rész- 
letekben törlesztendők. Az annuitások az 
alább közölt végrehajtási utasitáshoz mellé- 
kelt törlesztési táblázat szerint számitható ki. 

Amennyiben a hitelező a konverziós 
törvény 40 cikke alapján a tiltakozó nyi- 
latkozatot beadta, ugy ezek az adósok is 
- a mezőgazdasági adósokhoz hasonlóan - 
félévenként félszázalékos kamatlizetést kö- 
telesek eszközölni a teljes tőkeösszeg után, 
azonban nem 1934. november 15.-ép, hanem 
1934. december 15.-én. Az 

1934.nov. 15.iesedékességtörlesztésitáblázata: 
A megmaradt Fizetendő részlet 

tartozás mezőgazdasági városi 
összege adósok által adósok által 
1.000 Leu 25- Leu 6722 Leu 
1.500 ,, 3750,, 100.82, 
2.000 ,, 50- ,, 13443, 
2.500 , 6250 ,, 168 04 , 
5.000 , 125- ,, 33608 ,, 
7.500 , 18750 ,, 50412 , 
10.000 , 250- ,, 67216 , 
15.000 , 375.- ,„ 1.008.24 ,, 
20.000 , 500.- , 1.34431 , 
25.000 625- ,„ 1.68039 , 
30.000 750. - , 2016.47 , 
40.000 1.000. - , 2688.63 , 
50.000 , 1.250. - , 3,360.79 , 
60.000 , 1.500- 4032.94 , 
70.000 , 1.130. - , 4.70510, 

90.000 , 2.250.- ., 6.04941 , 
100.000 , 2.500.- „ 6.721.57 , 

ezen felűül a tőkeösszeg arányában emelke- 
k az esedékes részlet. Az 1935. május 15- 

én esedekes mezőgazdasaági adósságok rész- 
lete ugyanaz, mint 1934. november 15-én, 
mig a következő években valamivel nagyobb, 
minthogy az őtödik félevtől kezdve tőke- 
törlesztést is kell eszközölni. A városi adós- 
ságok törlesztési részlete mindig ugyanaz, 
minthogy a törlesztési táblázatot a jelzála- 
gos kölcsönöknél szokaásos annuitásszámítá- 
soknak megfelelően állitották össze. 

= Mozgósítottak a íranciák. 
Franciaország a Saar-vidék miatt rész- 
leges mozgósitást rendelt el. Ez a hir 
nagy izgatottságot keltett a nemzetközi 
politikai életben. 

Parancsnokkal, segédtiszttel (ájvé: rezelt be 
ismét a prókátor-pocak), összes tisztekkel! 
melébb kiképezem ezt a brancsot! Sze- 

mélyesen képezem katonákká ezt a csor- 
dát! Nem türöm tovább ezt a virsaitot! 
Das et unmöglich! Das ist schweinerein ! 
as ist... 

Az izgalom a forrponton. Az idegek pat- 
tannak, A testek félelem forrósága már a 
gyakorlótér csikorgó hidegét is füti. Még 
s27 erc s valami formában robbanni fog 
a fellokozott általános izgalom. 

- Rövid lé-pést! - vezényel Ripac 
hadnagy url! D vezenye iipaos 

- Váisszakozz! 
a tábornok. 

- Hosszulé-pés! - kiáltja Ripacs had- 

Hatalmas röhögés. Egyetlen emberként 
röhög a század. A robbanásig felfokozott 
félelem zuhatagos röőhögésben oldódott fel. 
m tekintettel a helyzetre: valóságos for- 

radalmi jelenség ez a fékevesztett röhögés. 
ÖOszolj! - orditja tul a röhögést 

Ripacs hadnagy. 
A század szétugrik s most már gát- 

szakadtan rőhög tovább. Pillanatig meglagy 
minden aranycsillagosban a vér, ám a he- 
tedik század röhögését átveszik a többi 
századok is, Egy percen belül az egész zász- 
lóalji röhőg. Még a tisztek is kuncogtak most 
már a tábornok mögött. Az irdatlan rőhö- 
gés oka, hogy „teljes lépés" helyett „hosz- 
szulépést" vezényelt, roppant izgalmában, 
Ripacs hadnagy ur, Holott nem is volt íta- 
los különben. 

Ellenkezőleg! - adta 

Mindenkit érdekel... 
A legfőbb semmitőszék III. szekciójá- 

nak 1192-1934 számu döntése a következő- 
ket állapitja meg: 

CFR szervei altal felszámított több- 
letfuvardij az érdekelt fél által azután is 
reklamálható, miután a cimzett az árut át- 
vette. 

nak 858-1934 számu döntése a következő- 
ket szögezi le: 

A szállitási szabályzat 80. szakasza ér- 
telmében, amely megfelel a hágai nemzet- 
közi egyezmény 45. cikkének, az érdekelt 
felek által irásban benyujtott reklamáció 
megszakitja az elévülést a reklamáció elin- 
tézésének időpontjáig. 

Az elévülésre vonatkozólag a legfőbb 
semmitőszék III. szekciójának 1102-1934 sz. 
döntést még megállapitja, hogy az elévülési 
időt az egyik fél halála nem szakítja meg. 

A penzügyi gárda megszervezése ügyé- 
ben az adótörvény 140 ik artikulusa értel- 
meben minden járásban külön pénzügyi gár- 
dát állitottak fel. 

Eonek a pénzügyi gárdának jogában 
áll kihágási jegyzőkönyveket felvenni, ame- 
lyek teljes bizonyitékul szolgálnak mindad- 
dig, amig annak valótlanságát (inscriere in 
fals) - meghamisítását be nem igazolják, 
amint azt a törvény 123.ik arlikulusának 
7.ik bekezdése előírja. A pénzügyi gárda 
tagjai által felvett jegyzőkönyv tehát az ellen- 
kezőjének bebizonyitásáig érvényes, az ellen- 
kezőjének bebizonyitása pedig mindenféle 
bizonyitási eszközzel történhetik. 

- Elhalasztva a Szent Imre- 
ünnepély. A róm. kath. gimnázium 
közli, hogy a november 4-ikére hirde- 
tett Szent Imre-ünnepélyt november 
11-ikére halasztották. 

Serviciul de Constatare si Control 
Tárgul-Sácuesc. 

Aduece la cunostinfá tuluror comercianfilor si celor 
ce emit Facturi, cd dela 1 Noembrie a. c. nu mai sunt 
permise facturile tip vehi. 

Dupá aceastd datá, tofi cei ce sunt obligati dupá 
lege sd elibereze facturi, urmeazd sá intrebuinfeze numai 
facturi cu cotor, timbrate in conformitate cu dispozifiunile 
art. 27 din legea timbrului. 

A Serviciul de Constatare si Control (az ellenőrző 
hivatal) Tárgul-Sácuesc köztudomásra adja kereskedők- 
nek és Faciura (számla) kibocsátására kötelezeiteknek, 
hogy november 1-től nincs engedelyezve a régi nyomásu 
számla kiadása. Ezen időponttól kezdve csakis törzslapos 
a bélyeg törvény 27 §. rendelkezése szerinti kellőleg számla- 
bélyegzett Facturák (számlák) használhatók és adhatók ki. 

A tábornok megkövülten áll a gátja- 
szakadt röhögés közepett. Percekig szó- 
hoz se jut. 

Ripacs hadnagy falfehér. Most már iga- 
zán nem tudja: Hu-e vagy lány? Ébren 
van-e, vagy álmodik? Még jobban ellepi a 
forróság: áristom, hadbiróság, bitófa homá- 
lyos körvonalai filmeznek előtte. Mindez 
egy borbélyperc. Aztán jözanná hűsiti a rő- 
hőgés tovaterjedő zuhataga. Sikere van, Al- 
talában nagy-sikere. Mondhatni: zászlóalj 
sikere,. Önbizalma kukkra szökik. Mit neki 
hekuba, mikor ilyen izgalmas időben meg- 
röhögtet, egyetlen mondással, egy egész zász- 
lóaljat. Tisztikart és legényseget egyaránt. 
Csak még a tábornok nem röhög. No majd 
elintézem őt is - gondolja kajánul s far- 
kasszemet néz a tábornokkal. 

- Hadnagy ur hozzám! - kiált a tá- 
bornok. 

- No ezt most megeszi! - igy a zász- 
lóaljparancsnok. 

- Bekapja! - tódítja a segédtiszt. 
- Lenyeli! - zugatják a tőbbi tisztek. 
Ripacs hadnagy pedig vállához emeli 

éllel a földön tartott kadját s magabiztos 
hosszulépésekkel a tábornok elé tart. Há- 
rom lépésnyire a tábornok előtt keményen 
megáll. Minthogy kihuzott kard a kezében: 
karddal tiszteleg. Szivéhez emeli a kardot, 
majd előirásosan lecsapja, de oly erővel, 
hogy a különben is vékony acélpenge közé- 
pen kettétőrik. A letörött kardrész a földre 
hull. Ripacs hadnagy rá se néz. Szeme a 
tábornok szemébe furódik. 

Folyt köv, 

A semmitőszék ugyanezen szekciójá- Az első szőttesruha Egészkis diák 
! l voltam, gyer- 

meklanykák udvarioója - mig más barótaim 
golyóztak - mikor először hallottam a szőt- 
tesről. Anyám egy napon kijelentette, hogy 
szövetre mindig nem telik és mivel nyár is 
van, szentgyörgyi szőttesből kapok ruhát. 
Nagy volt a harc egy napig, duzzogtam, hogy 
az olyan, mint a zsák, habár kék és csikos. 
Végül már csak a szabóval ellenkeztem, aki 
figyelmeztetett, hogy szőttesből nem lehet 
írancia szabást kihozni. De én igy akartam, 
nádszálkarcsuan, kitömött fazonnal, mint 
egy kis kakas és ha lépkedtem, a szőttes 
csikjai a párisi szabástól megzavarodva, ijed- 
ten futkostak keresztül-kasul rajtam. - Szó- 
val ekkor hallottam legelőször ezt a szót, 
hogy szőttes! Azóta megint nagyon sok idő 
telt el, mig ujra szőttesről beszéltek ná- 
lunk. 

De ez már az igazi volt. A székely 
szőttes. A mai kicsinyek, Hatalok többet 
hallanak e szóról! És ez igy kellett volna 
legyen régebb is. Az arab példabeszéd azt 
mondja, hogy a „Hgelára nező figela gyü- 
mölcsőt hoz" és mikor egy anya megkér- 
dezte lelkészét hogy, hogyan nevelje négy 
éves gyermeket, a lelkész azt felelte: Asszo- 
nyom már négy évet vesztett. Rendezzünk 
talán mi is kiállitást a szőttesnek. Oyant, 
miat amilyenről most egy pár sort írok. 

Az elmult hét élmé- 
I nye, a torockói nép- 

műveszeti kialhtaás volt. A lapok bőven szá- 
moltak be a szebbnél-szebb varrottasokról. 
Az egész kiállitás mindössze két teremből 
állott, de éppen elég arra, hogy akár egy 
hétig is itt időzzünk. A rendező hölgyek 
közül az egyik kalauzol s mikor a Székely 
Ujságot emlitem, különös lelkesedéssel be- 
szél munkájukról, hiszen - amint mondja - 
ez három szóban domborodik ki: Kalotaszeg, 
Torockó és a Székelyfőöld! 

- Nálunk az urinők viselik a szőttest 
- jegyzem meg, talán egy kicsit magamat 
is bátoritva. 

- Viselnék nálunk is Torockón ezt a 
népviseletet - mondja nevetve -, de nem 
tudják megfizetni. Az egyszerübb nép ná- 
lunk módosabb. Most már nehéz ugyan ne- 
künk is, de.régebb bánvavárosban lévén, szé- 
pen kerestek. Nézze, itt van egy ruha - 
vezet be a „százesztendős szobába" és fel- 
nyit egy 1837-ben készitett tulipán és más 
virágmotiívumu ládát - ez hetvenezer leibe 
kerül. Valódi aranycsipke csak a párta (kü- 
lönben a torockói csipke mind aranyból van.) 

- Hetvenezer Lei? 

Ez a párta? - csodálkozok. - Hszen 
akkor maguknál senki nem marad pártában ! 
Magában ez a párta jó párti, eleg hozomány! 
Ugy látszik, a torockói lányok sikerének ez 
a titka. 

Különben még van egy titkuk, közel 
száz éves asztalt veszünk szemügyre. Nem 
a Hiókot huzzák ki, hanem az asztal lapját 
taszitják el a fiókról. Ebben tartják azt a 
kenyeret, amiből egyszerre annyit sűtnek, 
hogy háarom hónapig is elég és akkor is olyan, 
mint az első napon. 

Kérdezem, hogy csinálják ezt?: 
- Képzelje, én akik köztük laktam, 

én sem tudtam rájönni erre. Nem igen szi- 
vesen beszélnek erről! 

Torockón alig nyolc éve szőnek. Addig 
mind készen vett anyagra dolgoztak, A jegy- 
kendő háromszögalaku, himzett volt régebb, 
most kész selyemből valót kapnak a legény- 
től. Elől a kötényük szélére tűzik fel és 
ahogy komolyabbá válik az udvarlás, köze- 
lednek az esküvőhöz, mind benneb türik a 
jegykendőt, mig végre a középre kerül. 

Bucsuzáskor még felhivják figyelmemet 
Echardt Dusi bpesti iparmüvész szobrára. 
Torockói leányt ábrázol, abban a pillanat- 

Ahol nem lehet 
pártában maradni. 

ban, mikor a párta lekerül fejeről és a pap 
összeadja az ifju párt. 



.
.
.
)
 

1934 November 4 Székely Ujság 

Az országfejlesztési kölcsön. 
Az Orszagtejlesztési Kölcsön prospek- 

tusát a napokban bocsajtotta ki a kormany, 

ten ne a künoöldröt szerezze be a kocson- 
összeget, ne a küllöldnek lizesse a sulyos 
kamatokat, hanem ugy a kolcson, mint a 
kötcson után járó hamat itt maradjon az 
orszag polgárainal. Ez a tervezet az orszag 
szempontjaból előnynyel bir es az alairok is 
jól jarnak, mert olyan ahami ertekpapirrai 
rendelkeznek, amely amelhett, hogy kama- 
tozik, adott esetben a kolcson kötvényei 
óvadeknak is hasznaálhatók, amely igen nagy 
jelentőseggel bir a kiadott, illetve a meg- 
palyazott közmunkák alkalmaval. 

Ettől függetlenül azonban maga a köl- 
csön országienesztesi celt szolgál és a kor- 

mindazt a közmunkát, amelyet az utolsó 
évek alatt annyira elhanyagoltak. 

Nagy előnye a kölcsön feltételeinek, 
hogy az mentes mindenlele adó, illeték és 
a jövőben kivetett bármely természetüű adó- 
tól is és igy annak értekpapirja bármikor 
biztos garancia mindazoknak, akik belföldi 
kölcsönt jegyeznek. 

A kölcsön jegyzésének határideje 1934 
november 5-től 1934 november 30-ig terjed. 
A penzügyminiszterium fenntartja maganak 
azt a jogot, hogy a jegyzest előbb is lezarja. 

Egy darab 1000 leus kötveny kibocsa- 
tási árlolyama 880 1eu, amely összeg a jegy- 
zéskor fizetendő be. 

SPORT 
Október 27 és 28-án több elhalasztas 

után vegre megtartottak a birói vizsgat. 

A bizottság szombaton este 7-8 óra 
közt erkezett meg. A C. C. A-t, mint elnök 
D. Dordea Cornei képviselte, tagok vontak 
Tibald Géza es Tóth Ödön higabirok. Este 
9 órakor a Takarekpenztar helyisegeben meg- 
kezdődött az irásbeli része a vizsgaának, 
melyet a szobeli követett. A vizsgára 23 an 
jelentkezteg; 17 gyakorló birojetolt es 6 
előlepesi vizsgára. 

teket, de nagyon alaposan megvizsgálta a 
készüttségüket annyira, hogy a szobelinek 
hajnali 4 órakor volt vége. Másnap, vasár- 
nap delelőtt következett a vizsga gyakoriati 
része a KSE palyán, melynek tezajiasa utan 
a bizottsag kihirdette az eredményt. 

Gyakorió birók lettek: Bothar L. Vilmos, 
Olteanu lonel, Kiskos Antal, Gonda István, 
Antai Bela, Mocsari Ernő Te.-Sácuescról; 
Zsögön Endre Ojduia, Nagy Istvan Brasov, 
Bogdan Istvan Baraolt, Táuase Balea és 
Holhos Karoly Sít.-Gheorghe es dr. Bodor 
Geza Covasna-ról. 

Kerületi birók lettek: Molnár Józsiás, 
Blaga Simon, Meihior Mihály es Lakoncsik 
Lajos. 

Hat hónap mulva uj gyakorlati vizsgát 
tehet Bodó ÖJdön es Szekely Imre. A vizs- 
galattól visszalepett Gonda Sandor. Negy 
jelöltet pedig uj vizsgara utasított a bizottság. 

Vasárnap delben az Európa ettermeben 
társas ebedre gyült ossze a bizottság az uj 
birókkal, ahol meleg szavakban mondottak 
köszönetet a bizottsagnak a tanusíitott jó- 
indulataert. z 

- Birói alkerűlet, 
A bírói vizsga befejezese utan a bi- 

zottság kinevezte a T4-Sácuesc-ai birói Dis- 
trict interimar bizottságat. Elnok lett ;: Biaga 
Simon, tagok Monar Józsiás és Olteanu 
lonel. Ezzel most mar alkerületünk is őnalió 
birótestülethez jutott s függetlenítette magát 
ebben a tekintetben is Brassotol. 

Klinger-KSE. 
Mult vasárnap, okt. 28 an kellett lejat- 

szani Sit.. Gneorghen a KSE-Kiinger baj- 
noki merkozest, amelyre a Küivgernem tu 
dott igazolt Jatekosokat kiatutani, azért a 
bajnoki merközest a KSE javara lemondta 
s a csapatok barátsagos merkőzest játszottak, 
A merközest a Ktinger nyerte 1.0 arány- 

ban. Nagy hiba volt a KSE reszeről, hogy 
maár delelőtt játszott faradt emberekkel és 
5-6 tartalekkal ál.t ki merkőzni, mert az 
ilyen meggondolatlanságok csorbat ütnek a 
KSE nehezen megszertzett jó hirnevén és 
tekintelyen. Az egylet vezetősege gondos- 
kodjon arról, hogy hasontó könnyelműségek 

máskor ne forduljanak elő, 

amelynek celja, hogy az orszag szükseg ese- 

mánynak az a terve, hogy elvegezteti belőle 

Birói vizsga. 

A bizottsag joindulatulag kezelte a jelöl- 

1934 

- Időjárás okt. 28,-nov. 3. E héten is, mint az 
előzőn, derütt, csendes napok voltak. Vasárnaptól csü- 
törtök estig felhőmentes volt az ég. Péntekre virradólag 
beborult és kevés eső lett s egész nap többször permete- 
zett. Szombaton is esett A hőmérséklet emelkedeit, maga- 
sabb volt, mint előző héten, átlagos meleg 9.5 CO. Leg- 
magasabb volt a hőmérő nov. 1-én 1600, legkisebb okt. 
28-an 2.10. A légsulymérő okt. 28-án, vasárnap 706,7 
mm volt és fokozatosan szállt le péntekig, nov. 2-ig 699.3 
mm-re, de szombatra ismét 706 3 mm-re emnelkedeti vissza 
gyenge ÉK. szél mellett. Altalaban szélcsendes volt e hét, 
csupan péntek és szombaton előbb DNy., majd ÉNy, 
végül ÉK. szél, de gyenge. Vasárnap,kedd és szerda reggel 
köd volt és e napokon hóharmat lett. 

- Lehet a helységek neveit magya- 
rul írni. A belügyminiszter a legutóbbi aradi 
nyilatkozatában a cenzurával kapcsolatosan 
kijelentette, hogy nem adott ki olyan ren- 
delkezést, mely a lapoknak megtiltaná, hogy 
a helységek neveit a kisebbségek nyelvén 
irják ki. Ez a rendelkezés - ugy mond - 
csak a postára vonatkozik, ahol a kézbesi- 
tés megkönnyitése céljából szükséges, hogy 
a helységek és uccak nevei románul legye- 
nek irva. 

- Ünnepség a kórházzal kapcsolato- 
san. Meghivók mentek szét a városba és a 
megyébea kórházzal kapcsolatosan ama ünnep- 
ségre, hogy dr. Bidu V. Valériu prefekt a 
folyó esziendőben töltötte be orvosi müködé- 
sének tizedik esztendejét, Ugyancsak egy má- 
sik meghivó arra az ünnepségre is meghivja 
a cimzetteket, hogy a kórház „lon G. Duca" 
nevével uj táblát kap. Mindkét ünnepség nov. 
4ikén lesz. A tábla-avatás d. e. fél 12 óra- 
kor, az évfordulóra a háromszékmegyei or- 
vosi kar által rendezett társas vacsora pedig 
este 9 órakor a Vigadó alsó termében. Iit 
emlitjük meg, hogy d. e. 10 órakor a gör. 
kel. iemplombanáragikus vegü miniszterelnök, 
lon G. Duca emlékének szentelt gyászisten- 
tisztelet lesz. D. u 5 órai kezdettel az Astra 
kultur egyesület keretében felolvasást tart dr. 
lon Predescu kórházi orvos „Az orvosi tudo- 
mány kezelete Romániában' cimmel, utána 
müvészi programm. i 

- Halá ozás. Özv. Turóczy Istvánné 
sz. Szabó Mária, Turóczy Albert bádogos 
édes anyja városunkban elhunyt. 

- Az első tea-est. A téli szezon első 
tea-estjét a kereskedő ifjaink rendezik nov. 

24-én a Kereskedő Kör főtéri helyiségében. 

A szezon nyito tea-est tulajdonképpen arégi 

Katalin-bált fogja helyettesiteni. 

- Megölte a szabadságolt katonák 

golyóia. Ez ev május havában Cernatul de 

sus ban (Felsőcsernáton) a szabadságolt ka- 

tonák mulatozaást rendeztek és részegen lő- 

völdözni kezdettek. Egy eltevedt golyó Szabó 

Teréz cselédlány gyomrába furódott és oly 

sulyos belső sérülést szenvedett, hogy a 

helybeli kórházban meg kellett operálni. A 

leányt azóta a kórházban ápolták, azonban 

nem lehetett rajta segiteni, ehéten belehalt 
sebesülesebe. 

- Helyet az öregeknek. „Negvyvenöt 

éven felüliek társasága ceg alatt részvény- 

tarsaság alakult Angliában uj munkaalkal- 

mak teremtésére középkoru férfiak és nők 

számára, akik nem esnek a munkanélküli- 

ségi biztositás hatálya alá, A társaság egy- 

előre kiubokat és szállodákat alapit, melyek- 

ben csak negyvenöt éven lelülieket alkal- 

maznak és siker esetén nagyobb vállalkozá- 

sokra is kiterjeszti műüködeset. Jelszavuk: 

„Negyvenöt évnel fiatalabbal nem állunk 

szóbal" 

- A brasovi iparkamara bemu- 

tatkozása. A brasovi kereskedelmi és 

iparkamara nevember 11-ikén, vasár- 
nap délelőtt Sft.-Gheorghen-Sepsiszent- 

györgyön nagy-gyülést tart, melyen a 

háromszéki kereskedőknek fog bemutat- 

kozni és egyben programmot ad. A 

gyülésről a nov. 5-iki, hétfő-esti keres- 

kedőköri értekezlet bővebben fogja tá- 

jékoztatni kereskedőinket. 

- A plakát-palyazat eredménye A mult szá- 

munkban beszámoltunk a Révesz Ernő-féle sorsjegy- 

plakát pályázat eredményéről és közöltük a nyertesek 

heveit. Revész Ernő lapja, a Szekelyföld a döntéssej 

kapcsolatosan most a következőket jegyzi meg: , 

„Megvalljuk, mi nekünk legjobban tetszett a vasuti meg. 

álló és egy festőileg stilizáit Fortuna kifejező kepleges. 

sége." Mi jólesőleg olvassuk e sorokat, mert a ketet.
 

szessel fogadott pályamünek a tervezője városunk
ból 

való, akinek fejlődesét szerető szemmel nezzük és sike
- 

felnek öszintén örvendünk Reméljük azonban, hogy leg- 

közelebb a nevével az első sorokban találkozunk. 

November 

Sandor. 

- A Fruska'" előadása. Fehér 
Imre és Fekete Rózsi rendezésében 13-án 
kerül szinre a város legjobb mükedve- 
lőinek felléptével a Fruska cimüszelle- 
mes, élénk angol darab. 

Megnéztük egyik próbán a kis tár- 
saságot s már előre megállapithatjuk, 
hogy az előadás igen nagy sikernek néz 
elébe. A fiatal gárda nagy odaadással 
és lelkesedéssei dolgozik, hogy ez a 
nagyszerü vidám este a közönség meg- 
elégedésére legyen. Friss, kitünő betét- 
számok, akrobatikus táncok, egy jazz- 
improvizáció és a carioca-betétlek tar. 
kitják az előadást, melyet, mint már 
fentebb emlitettük, 13-án, (jövő kedden) 
rendeznek a Vigadó szinház termében. 

MEtE z grertleé eléli a M Lösra csE metét, diszfát; bokrokat, rózsákat olcsón lehet rendelni MOLNAR KAÁLMAN volt gazdakamarai tagnál Targul- 
Sdcuesc. 

- Ongyilkos iparos. Sükösd Gyula 
szijgyártó penteken a lakásán felakasztotta 
magat és meghalt. A 77 éves ember már 
régen visszaadta iparát és öreéségében csak 
nagy küzködéssel tudta fenntartani megrok- 
kant életet. Ugy látszik, a megnehezedett 
élet elől menekült a halálba. 
) Rendelő áthelyezés. Dr. BENEDEK 

JÖZSEF orvos és fogorvos rendelőjét né- 
hai Dr. Sinkovits Aurel rendelőjébe (főtér) 
helyezte át. Rendel d. e. 9-142.ig, d. u. 3-6-ig. 

- Bevonjáók a rossz csengésü száz 
leusokat. A galati Slántul! Negustoresc legu- 
többi ülésén a kereskedők szóvátették azo- 
kat az anomáliákat, amelyek a száz leusok 
forgalmában igen gyakran jelentkeznek. A 
száz leusok között ugyanis olyanok is forog- 
nak, amelyeknek nincs erősebb csengésük 
és a közönség abban a hitben van, hogy 
ezek a pénzek hamisak. A galati Kereske- 
delmi és Iparkamara közbenjárására a pénz- 
ügyminiszterium most elrendelte, hogy eze- 
ket a gyönge csengésű száz leusokat von- 
ják ki a forgalomból. 

") Hogyan tervezzük meg gyümölcsöskertünket? 
Erre a kérdésre ad felvilágsitást tervrajzokkal együtt a 
Növényvedelem és Kertészet legujabb száma. Cikkeket 
közől még a zöldségfélek téli eltartásáról, a kalitornial 
paizstetűvel kapcsolatos aktuális kérdésekről, a koszoru- 
kötésről, a zöldségeskert őszi munkálatairól, az elhanya- 
golt alakiák metszéséről, a gyümölcs vermeléséről; a 
szoólőtörköly értékesitéséről, a borospince higiéniájáról 
stb. A dusan illusztrált két szaklapból a Nöővényvédelem 
kiadóhivatala (Budapest, VIII, Rákóczi-ut 51., ÍV. em 5.) 
egy alkalommal dijtalanul küld mutatványszámot. 

- Tóth Sándor lapjának, az „Ellenőr"-nek uj 
számát magyar kisebbségi politikai élet kiváló alakjának, 
Sándor József szenátornak „Osztrák példa román polgár- 
társainknak" cimű cikke vezeti be. Hegedüs Nándor, a 
kitünő publicista Zárják be Neumann báróék kocsmá- 
ját1' cimen ir azokról a lehetetlen vádakról, amelyek 
egyes lapokban a kisebbségi vállalatokról elhangzanak. 
Töth Sándor: „Vájszlovics" cim alatt foglalkozik a nagy- 
váradi szállodás ismert perevel. Az uj szám legérdeke- 
sebb cikkei közé tartozik dr. Vuchetich Endre „Póteret- 
ségire jelentkezünk" cikke. A főbb tartalomból kiemel- 
jük még: Tamássy György: Ne Ölj, Petőfi az uj magyar 
50 pengősön, A romániai nagyipari vállalatok számok- 
ban, A kolozsvári győgyszerészeti kiállitás, A román- es 
magyar ipar kooperációja cikkeket. A nivósan szerkesz- 
tett 40 oldalas „Ellenőr" Közgazdaság rovata a megszo- 
kottan tartalmas és mindenkit érdekel. Ügyszintén sza- 
mithatnak a közönség érdeklődésére a Szinház rovatban 
közölt cikke. Az „Ellenőr" kapható az egész országban 
mindenüt, ahol lapot átulnak. ! 

Mielőtt aranyát és ezüstjét 
eladná, érdeklődjék az árak iránt Klein 
Zsigmond ékszerésznél. ; 

- MEGJELENT AZ ERDÉLYI NÉP. 
LAP. Az Erdelyi Lapok kiadásában novem- 
ber elsejével megjelent az Erdélyi Lapok 
egy leus ujságja. Az élénk és változatos tar- 
talommal megjelenő lapot, mint felelős szer- 
kesztő, Beltekvy László, a fiatal irógarda 
egyik tehetséges tagja jegyzi. Hisszük, hogy 
ez az ujság rövidesen ismert lapja lesz vár- 
megyénk magyarságának is. 

') Aranyért és ezüstért a legtöb- 
bet fizet Klein Zsigmond ékszerész. 

- ") ORVOSI HIR. Orvosi rendelőmet 
a Tóth Ede fele házban az Európa szálloda 
mellett megnyitottam. -Dr. Friedmann 

" Minden magyar tanitó csak a Szent- 
péteryne Gazdac-Kaodray-fele egységes ol- 
vasókat használja. O csókjók s a tanitási 
eredmény a legjobb, ha ezen könyveket 
használja. Kaphatók a KOVACS-hirlapiro- 
dában, Tg.-Sácue sc ;
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IRODALOM. 
Het év Szibériábau. Most hagyta el a 

sejtót Szigyartó Sándor „Hét év Szibériá- 
ban cimű elbeszélés kötete, Sok háborus és 
hadifogoly történetet olvastunk, azonban Szi- 
gyártó meglátásai egész közel vezetnek az 

orosz néplelekhez. Ahhoz a nép-lélekhez, amely 
a világháboru foglyában nem az ellenséget, 
hanem a közös szenvedés, a közös sors test- 
vérét látta. Szilágyi a harcbaindulás pillana- 
tától vezetvegig a sok szenvedésen és örömön 
keresztül, a szabadulásig. Érdemes az elolva- 
sásra, Megrendelhető a szerzőnél Hunedoarán 
(Majdahunyad.) 

20 eves az Erdélyi Szemle. Most töl- 
tötte be az Erdelyi Szemle fennallásának 20 ik 

esztendejét. Ez alkalommai a kitünően szer. 
kesztett és nagy magyar kulturmunkát végző 

folyólrat diszes számot ad és közli azoknak 
lrásait, akik az Erdélyi Szemlétől kiindulva, 
mamár ismert nevet vivtak ki az erdélyi magyar 
irodalomban, Nagy érdeme az Erdélyi Szem- 
lének, hogy a román impérium első esztende- 
jében, amikor ugy szólván elhalt minden madár- 
dal, ott állott az őrhelyen és nem csüggedő 
hittel, a magyar szó bátor csengésével büzdi- 

totta dalra az elnemult ajkakat, Testvér kéz. 
szoritással kivánunk az ujabb évtized kezde- 
tén sok sikert az Erdelyi Szemlének. 
.. 

- Kérjük, hogy izessen elő a 
SZÉKELY UJSAGKA, akinek pedig 

hátráléka van, az sziveskedjék ki- 
egyenliteni a tartozását, 

No, 1934/923 ci. 
Eztract din publicafiunea de licitafie. 

lo cererea de executare facuta de ur- 
műritorul Dr. Zsigmond Imre advocat contra 

ufmátritului Nagy Lajos dom. ia Tinoasa, 
Judecátoria. 

A ordonat licitatiunea executfionalá ia 
. ce priveste imobilele situate in comunei Ti- 
noasá (din circumscripfia judecátoriei mix'a 

ánSácuesc) Nrul protocolului ct 372 din 
inoasá Ne top 141 grádina pe 1/4 parte 

cu intindere de 158 Ostj. ia pret de 1000 
Lel. No. top. 139 casa pe 1/1 pariea cu 
intindete de 202 Osti. ia pref de 1000 Lei. 

Neo. C. E, 458 din Tinoasa No. top. 382 grá- 
dina pe 2/s parte cu iatindere de 415 Dstj. 

in prét de 1000 Lei, No. top. 383 casa de 
lemne si curtea pe 2/s parle cu intindere 
de 74 Cisti, in pret de 1000 Lei. 

No. C. F. 757 din Tinoasá No. 
464 arátura pe 
i6 

Top. 
1/8 parte cu iotinderea de 

stj. ta pret de 3000Lei. 
; No. C. F, 400 din Tinoasa No. top. 737 
arátura pe 1/4 parte cu fotindere de 1224 
17 fa pret de 3000 Lei, No. top. 738 Ili- 

vadá de 1/4 parte cu iatindere de 635 D stj. 
ia pret de 1500 Lei, No. top. 1568 arátura 
De 1/4 parte cu intinderei de 1 jugh. 1202 

stj.. fa pret de 6000 Lei, No. top. 736 
arálura pe 1/4 parte cu intindere de 140 

stj. ia pret de 200 Lei circumseripfia jude- 
cátorlei Tár.Sácuesc pentru iocasarea cre- 
anfei de 1747 Lei capital si accesorri. 

Licitatiunea se va tine in zíua de 4 luna 
Decemvrie anul 1934 ora 15 la casa comu- 
ualá a comunei Tinoasá, 

Imobilele cei vor fi licitate nu vor fi 
vándute pe un pret mai mic de cát 75 0/0 din 
pretul de strigare. 
Cei cari doresc sá liciteze sunt datori 
ak depoziteze la delegatul judecátoresc 190/0 
din pretul de strigare drept garantfie, in nu- merar sauin efecte de caufie socotíte dupa eursul fixat in art. 42 legea LX. 1881, sau sx predea aceluias delegat chitanta consta- . tánd depunerea, judecátoregc, prealabilá a araniiel É emneze sondítjunile de lici- latie (art. 147, 150, egea LX. 1881, art, A legea XL 1908. 
DacA nimeni ni ofer ma mult, cel tare a oferit pentrű imobil an pret mai ur- cat de cát cel de strigare este dator sá 
regeascA imediat garantia - Hxata con- orm procentalui rofului de strigare - la a parle procentualá a pretului ce ert főé a prefului ce a agr 

viie anul 1933. gr.-Sácuesc la 7luna Noem 

.. Dir. Pentru cont 
ss. J. abil 

EENovember 15 = 
az uj sorsjáték első huzási napja 

Olcsóbb sorsjegyárak, nagyobb nyerési esély! 
70.000 sorsjegy, 56.000 nyeremény, 282.000.000 L. összegben! 
Kérje az uj játéktervet és vásároljon azonnal egy nyerősorsjegyet! 
A vegyes sorsjátékban már 1/4 sorsjeggyel is teljes egy milliót nyerhet! 

Köszönetnyilvánitás. 

Mindazok, akik felejthetetlen édes anyánk, 
özv. Turóczy Istvánné halála alkalmával 
részvéttel voltak, vagy a temetésén résztvettek, 
ezuton fogadják köszönetemet. 

Te Sácuesc (Kézdivásárhely) 1934 okt.31 
Turóczy Albert es neje. 

ÚU Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelőséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóbivatal. 

Prima minőségü só 

jutányos áron 
kapható-a postával 
szemben levő 
raktárban. 
RAKTÁRTULAJDONOS: 

; ók: a KOVÁCS-hirlapirodában és Sorsjegyek kap hatók Miklós Balázs bankigazgatónál. 

Tisztelettel értesitem a t. liszt- 
fogyasztó közönséget, hogy a 
főtéren a Bajnok patika mellett 

liszt és terményraktárt 
nyitottam, ahol VÁSÁROLOK 
mindeniajta TERMÉNYT és 
állandóan kapható elsőrendü 

BÁANAT LISZT 
mindenkori legolcsóbb napi 

árban. 
B.pártiogástkérveteljestisztelettel 

ZSARNOCZKY ZOLTÁN 
mm liszt és terményraktára, a 

zzzmzazzzszzrzemzzsz fl 

A MOZI MUSORA. 
Nov. 3-4-én, szombaton és vasárnap este félo, vasárnap d. u. fél 6 órakor 

Rasputin és a cárnő 
izgalmas, megrazó orosz dráma. Főszereplők: John Lio- nel és Ethel Barrymorre. 

" uess 

Nov. 7-8-án, szerdán 
órakor kerül bemutatásra 

A megzavart nászut 
vidám kalandos film, rendkivül lebilincselő tőrténet, cso- daszép téli sportfelvételekkel. 

Főszereplők: Elga Brink, Herman Spealmans, Harry Hardt, Julius Falkenstein, Eric Wil, a berlini opera te- 
noristája. 

Nov. 9-10-én, szombaton és vasárnap este fél 9 és vasárnap délután fél 6 órakor lesz 

A fenevadok ura 
németül beszélő óriási cirkuszfilm. - A cirkuszi életet mutatja be olyan hatalmas és izgalmas előadásban, ami- lyen még fimen nem volt látható. 

Főszerepben: óriási oroszlánok, tigrisek és más fenevadok. - Ezek felett uralkodik Clide Beatty, a vi- 
lághirü állatszeliditő. 

Minden vasárnap íriss Hiradó. 

és csütörtökön este fél 0 

escifrabil 
... 

Tiseárafis -MINERVA- nyomds tTárául-SAcuess 1934. 

SZERKESZTŐI ÜZENE1 EK. 
Kékestető. Lapzártakor kaptuk, igy csak a számban hozzuk. Minél előbbi gyogyulást kivanuri. kely testvéri üdvőzlet és kézszorítás. 

M S. A küldött összeggel okt. 1-i dez uj előfizetőért köszönet. Ül , grendertez 
Kiállitó. Beküldőött cikkét, sajnos, nem közölhet. jűk, mert igyekszünk kerülni a személyeskedést. Amennyi. ben mégis közöltetni akarja, „Nyilttér"ben lejöhet. Te. mászetesen a neve aláirásával. Ne haragudjék, ho őszintén beszélünk, de ha valakit támadni akar, legye bátorsága a nevét ajáirni. 
Csend, Őszi sírás nem ált be. Inkáb 

érünk , v e. Inkább prózát 

Autobusz-járat 
ets 

Brefcuból (Bereck) és 
Tg.-Sácuesc (K.-vásarhely) vissza 
Induás: Breftcuból reggel 7 ó, 30 p. 
EÉrkezik: T9.-Sácuescre reggel 8 óra 
Indulás Tg.-Sácuescról Bretcu felé d. u. 3 óra, 

Csütörtökön; 
IndulásokTg.-Sácuescről d. e 12. és d.u 5 óra; 

Bretcuból d, e. 780 és d u.1/28 orakor 
Kedden a berecki hetívásár alka mával. 
Indul Tg.-Sácuestől d. e, 8 és d. u. 3 örakor; 

Betcuból d. e. 780 és d. u. 2 órakor. 
Kedden a bretcui hetivásárkor a keres- 

kedőket előzetes értesitésre külön is szállitom, 
Más napokon a fentebbi menetrend. 

e] ! 

Nem ujság, 
hogy a legnagyobb választék a leg- 
olcsóbb napi árban nálunk kapható az 
összes szakmánkba vagó cikkekben. 
Több mint 100 féle 
nemes márkáju Kölni víz, 
eredeti csomag és kimért, (Molnár- 
Mosar, D"Argy, Lady stb.) Minden 
toalet cikk: ; 

Zseblámpak és elemek (mindig ífriss) ; Ping-Pong labdák és ütők, 
Villanyégők legjobb márkák. 
Retikülők, 40 ieutól. 
Kofferek. - Sósborszesz. 
Denaturáltszesz raktar. 

Kovács Árpád illatszerész. Főtér, Vasut-utca sarok. 

JÓ MINŐSÉGÜ 

BÁNÁTI 

LISZT 
VERESSGERŐ 
liszt és terményraktárában. 
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